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C.M.R.

C.M.R.

Les parties encadrdes de lignes grassas doivent Stre remplies par le transporteur

The spaces framed with heavy lines mist be filled in by the camier

C.M.R.
Los recuadros en Iinea gruesa deban sar reflanados por al porteacior

C.M.R.

194214+ 22

C.M.R-

both Incluslve and

. Bmbos inclusive y
y compris et

1-15

C.M.R.

C. M. R.

A rellanar bajo ta responsabliidad del remitente

Aremplir sous la responsabilitd de l'expéditeur
To be completed an lhe sandet's respensabihty

C.M.R.

C.M.R.

[ lc.m.R. CARTA DE PORTE

Marque el que proceda CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS
*| Cargedor contractuat (CIF, nombre, demlciic}  Chargey: PETEg) { Gonlraciual chargat {VAT, rame, address) Eéll ransporlo gueda samalio, no
p (CMR) Gmiitess CJOCUMENTO DE com909
Mercanclas por Caelera (CHR). CARTA DE PORTE

Ca transport est soumis, non cbstant foute clause
conlraro, & i Convention relalive au contrat do transport  Este transporta queda somatido, no obstanta a foda.
intemalional de marchandises par route {CMR). larlisula contraria al convenlo sobra el contrato de
This. carrlaga is subjel, Robwithstanding any clause  2NSPorios, sagdn fa erden FOM/ES12012 de 13

totha contrary, to the Gonvertion on tha Contract for 48 Diciambra da 2012, entrada en vigo: el 0507/2013
tha Intamational Carriage of goods by road (CMA). /o modificaclones posteriores de 12 orden.
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CARTA DE PORTE IMTEANACIONAL
LEFTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
IHTERHATIONAL CONHSIGNUENT HOTE

ignee (VAT, name, address) 16 Poreador (CIF, nombre, dor?o)-Transpomur(WA. no, domisilie} - Carrigr { VAT, name, address)
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Lugar de entrega de la mﬁfrwpnnji(lpgar pafs) ' Referencia Transportista MATRfcULA
3 Lisu prévu pour [a livralstn de la marchandise (lleu, pays) Vehiculo Remolquo o Samir

Place of dellvery of the goods {place, couniry) roy - = 5
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Piace and date of taking ovar of goods (place, country, date) P.WA o1 2245605 4022\( . ‘ F w 9361‘/{ CC
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Marcas y nimeros Numero ds bultes Clase das embalajs Naturaleza ds la mercancia N* estadfstico Paso bruto kg. Volumen m3
B Marques et numéras 7 Nombre de cells 8 Modo d'emballage 9 Nature de la marchandise 10 N° statistique 11 Polds brut. kg. 12 Cubagem3
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods " Statitiscal number Gross welght In kg, Velumeinm3
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Classe Chiffre Lottre

Class Number Latter (ADR*)  Documentos anexos y/o precislones concretas:

13 Instreecionss dal remitents / Instrzctions de lexpéditeur / Sendar's instructions 19 Estipulaciones particulares f Conventians pariculidres / Speclal agresments

13 bls Instrucciones yresanvas del transparista/ ons et resemves du transporieur f Instrutlion and resarva of cardar

20 A pagar por: Rernitents Moneda Conslgnatario”
To ba paid by: Senders Currency Const

Preclo dal transporie:
Carriaga Chargés:
Dascuentos:
Deductions:

Liguido f Batance

Squlem. Charges:

ey Gaslos accesorios:

14  Forma de pago / Prescrl nchissement / Form ofpayment ' Oltier expanses: -+
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CARTA DE PORTE

ITA DE PORTE



